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RAT DER Brussel, den 22. Oktober 2013 (23.10)
EUROPAISCHEN UNION (OR. en)
10051/09
EXT 1
VISA 170
COAFR 179
TEILWEISE FREIGABE
des Dokuments 10051/09 RESTREINT UE
vom 25. Mai 2009
Neuer Status: Offentlich zugénglich
Betr.: Vorschlag fur einen Beschluss des Rates zur Erméchtigung der

Kommission zur Aufnahme von Verhandlungen im Hinblick auf den
Abschluss eines Abkommens zwischen der Européischen Gemeinschaft
und der Republik Kap Verde tber die Erleichterung der Ausstellung
von Visa fir einen kurzfristigen Aufenthalt

Die Delegationen erhalten in der Anlage die teilweise freigegebene Fassung des oben genannten

Dokuments.
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EUROPAISCHEN UNION (OR. en)
10051/09
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RESTREINT UE
VISA 170
COAFR 179
VERMERK
des Vorsitzes
fir den Ausschuss der Standigen Vertreter
Nr._ Kommissionsvorschlag: 15928/08 VISA 371 COAFR 373 (RESTREINT UE) (SEK(2008)
2817 endg.)
Nr. Vordokument: 9843/09 VISA 160 COAFR 169 (RESTREINT UE)
Betr.: Vorschlag fur einen Beschluss des Rates zur Erméchtigung der
Kommission zur Aufnahme von Verhandlungen im Hinblick auf den
Abschluss eines Abkommens zwischen der Europaischen Gemein-
schaft und der Republik Kap Verde uber die Erleichterung der Aus-
stellung von Visa fur einen kurzfristigen Aufenthalt
EINLEITUNG

Im Rahmen der "besonderen Partnerschaft" zwischen der EU und Kap Verde wurde im Anschluss
an die Schlussfolgerungen des Rates zu Mobilitatspartnerschaften und zur zirkuldren Migration im
Rahmen des Gesamtansatzes zur Migrationsfrage vom 10. Dezember 2007* am 5. Juni 2008 eine
Gemeinsame Erklarung zur Mobilitatspartnerschaft zwischen der Europdischen Union und Kap
Verde unterzeichnet?. Darin verpflichten sich beide Seiten, einen Dialog iiber Fragen von Visa fiir

Kurzaufenthalte und Ruckibernahmen aufzunehmen (Nummern 5 und 12).

Dok. 16238/07 RELEX 956 DEVGEN 278.
2 Dok. 9460/08 ADD 2 ASIM 39 COAFR 150 COEST 101.
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Die Kommission hat am 18. November 2008 eine Empfehlung der Kommission an den Rat zur
Erméchtigung der Kommission zur Aufnahme von Verhandlungen im Hinblick auf den Abschluss
eines Abkommens zwischen der Européischen Gemeinschaft und der Republik Kap Verde Uber die
Erleichterung der Ausstellung von Visa fiir einen kurzfristigen Aufenthalt' und eine Empfehlung
der Kommission an den Rat zur Ermachtigung der Kommission zur Aufnahme von Verhandlungen
im Hinblick auf den Abschluss eines Rickibernahmeabkommens zwischen der Européischen

Gemeinschaft und Kap Verde? vorgelegt.

Zu der Empfehlung fur das Rickiibernahmeabkommen in der Fassung des Dokuments 6048/09
MIGR 8 COAFR 41 (RESTREINT UE) bestehen keine Vorbehalte.

Die Empfehlung fir das Visaerleichterungsabkommen wurde von der Gruppe "Visa" am

8. Dezember 2008, vom SAEGE am 12./13. Februar und 26./27. Mé&rz 2009 und von der Gruppe der
JI-Referenten am 24. Mérz und 15. Mai 2009 geprdift, bei der letztgenannten Sitzung auf der
Grundlage von Dokument 9843/09 VISA 160 COAFR 169 (RESTREINT UE).

INICHT FREIGEGEBEN|

! Dok. 15928/08 VISA 371 COAFR 373 (RESTREINT UE).
2 Dok. 15949/08 MIGR 115 COAFR 372 (RESTREINT UE).

10051/09 hku/DKE/ar 2
DGH1A RESTREINT UE DE



INICHT FREIGEGEBEN|

RESTREINT UE

10051/09
DGH1A

RESTREINT UE

hku/DKE/ar



RESTREINT UE

ANLAGE

Entwurf

BESCHLUSS DES RATES

vom

zur Erméchtigung der Kommission zur Aufnahme von Verhandlungen im Hinblick auf den
Abschluss eines Abkommens zwischen der Europaischen Gemeinschaft und der Republik
Kap Verde Uber die Erleichterung der Ausstellung von Visa

far einen kurzfristigen Aufenthalt
Der Rat
—  erméchtigt die Kommission, Verhandlungen im Hinblick auf den Abschluss eines
Abkommens zwischen der Européischen Gemeinschaft und der Republik Kap Verde uber die

Erleichterung der Ausstellung von Visa fur einen kurzfristigen Aufenthalt aufzunehmen;

- beschliel’t, dass die Kommission diese Verhandlungen im Namen der Européischen Gemein-

schaft in engem Benehmen mit den zustandigen Gremien des Rates fihrt;

—  bestimmt, dass die Verhandlungen im Einklang mit folgenden Verhandlungsrichtlinien

gefiihrt werden.
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